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Kiupna zmluva
uzatvorena podl'a § 409 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. (Obchodny zakonnik) v zneni neskorsich predpisov

L
Zmluvné strany
Kupujici: Univerzita KonStantina Filozofa v Nitre
Sidlo: Trieda Andreja Hlinku 1, 949 74 Nitra
Zastipena: prof. RNDr. Libor Vozar, CSc., rektor
ICO: 00 157 716
DIC: 2021246590
IC DIC: SK2021246590
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Telefon: 037/6408 058
Fax: 037/6408 058

(d’alej len ,.kupujuci")

Predavajuci: KRD molecular technologies, s.r.o.
Sidlo: Saratovska 26, 841 02 Bratislava
Pravna forma: Spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym
Zapisany v: Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I., Oddiel: Sro,

Vlozka ¢islo: 24805/B
Statutarny zéastupca: Mgr. Ludovit Kulcsar
Splnomocneny zastupca:
ICO: 35819022
DIC: 2020224987
IC DPH: SK2020224987
Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.
Cislo uétu (bezné):
Tel. &.: 02/45640436
Fax. &.: 02/45640437
(d’alej len ,,predavajuci")

II.
Predmet zmluvy

1. Predmetom zmluvy je kupa pristrojového a technického vybavenia pre Fakultu prirodnych vied Univerzity

Konstantina Filozofa v Nitre (d’alej len ,,FPV UKF v Nitre),projekt ,,Centrum exelentnosti pre vyskum
genetickych zivo&isnych zdrojov, koéd ITMS projektu 26220120042~ pre Cast’ 2 predmetu zakazky , vratane
dovozu na pracoviskd, instalacie auvedenia do prevadzky, odborného zaskolenia obsluhy, zaruéného
servisu, manuélu v slovenskom jazyku a vietkych sluzieb stvisiacich s predmetom zakazky.

Popis predmetu zmluvy tvori prilohu &. 1, ktora je neoddelitenou sti¢astou tejto zmluvy.

Predavajiici sa na zéklade tejto zmluvy a v rozsahu v nej vymedzenom zavédzuje dodat’ predmet zmluvy
a previest’ na kupujlceho vlastnicke pravo.

Kupujuci sa zavdzuje predmet zmluvy prevziat' a zaplatit’ zan kipnu cenu.

II1.
Termin a miesto plnenia

Dodacia lehota je do 60 kalendarnych dni odo diia u¢innosti tejto zmluvy.(mozno uviest’ aj kratSiu dodaciu
lehotu).

Miestom dodania predmetu zmluvy su pracoviska FPV UKF v Nitre, spresnené objednavkou kupujuceho.
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3. Uplné dodanie, instalaciu, odskisanie, zaskolenie obsluhy je kupujici po prebrati predmetu zmluvy povinny
na poziadanie predavajuceho pisomne potvrdit v dodacom liste a preberacom protokole.

4. Predmet zmluvy je splneny zo strany predavajiceho prebratim predmetu zmluvy kupujucim a podpisanim
preberacieho protokolu opravnenym zamestnancom kupujuceho

IV.
Kipna cena

1. Kupna cena za predmet zmluvy, vratane cla, dovoznej prirazky, poistenia a dopravy na miesto plnenia
a sluzieb suvisiacich s dodanim tovaru, instalacie a uvedenia do prevadzky, odborného zaSkolenia obsluhy,
zaruéného servisu a manualov v slovenskom jazyku s inymi relevantnymi nakladmi je urcena v sulade so
zékonom ¢&. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov a vyhlasky MF SR ¢. 87/1996 Z. z.
dohodou ako cena pevna po celi dobu trvania zmluvy vo vyske

Cena za predmet zakazky bez DPH 10424,17- eur
sadzba DPH 20%
vyska DPH 2084,83- eur
Cena za predmet zakazky vratane DPH: 12509,- eur

Slovom: dvanast'tisicpét'stodevit’ eur vratane DPH.
2. Cena jednotlivych poloziek ( jednotkova cena ) je uvedena v prilohe ¢. 1 tejto zmluvy.

V.
Platobné podmienky

1. Kupujuci sa zavizuje zaplatit' predavajicemu dohodnuti kipnu cenu v zmysle ¢l. IV. tejto zmluvy na
zaklade predlozenych faktir. Predavajuci berie na vedomie, Ze kupujici mu neposkytne preddavok.

2. Neoddelite'nou stcastou faktir bude dodaci list a preberaci protokol.
3. Splatnost faktir je 120 dni odo diia jej doruéenia kupujicemu pre €ast' 2. predmetu.

4. Kazda faktira musi obsahovat’ vietky néleZitosti, stanovené v § 71 ods. 2 zédkona ¢.222/2004 Z.z.. o dani z
pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, vritane oznalenia Cisla zmluvy podla evidencie
predavajiceho. Ak predavajuci neuvedie vo faktire ktorykol'vek pozadovany udaj je to dévod na vratenie
faktiry bez jej uhradenia a bez nasledkov z omeskania.

a) faktira bude vystavena v 4 origindlnych vyhotoveniach,
b) oznalenie ,priebezna faktura“ alebo ,,zdvere¢na faktira®“ a jej ¢islo,

¢) obchodné meno a sidlo kupujiceho: Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre, Tr. A. Hlinku 1, 949 74
Nitra, ‘
d) obchodné meno a sidlo predavajiceho,
e) nazov projektu: Centrum exelentnosti pre vyskum genetickych Zivo¢isnych zdrojov, kod ITMS projektu
26220120042¢¢islo a nazov kipnej zmluvy,
f) nazov a adresa banky predavajuceho,
g) C&islo uctu predavajuceho,
h) vyska pozadovana na platbu v EUR,
i) nalezitosti pre icely DPH,
j) podpis zodpovednej osoby za predavajuceho,
k) prilohy k faktare:
1. dodaci list,
2. protokol oprevzati a odovzdani zariadenia do prevadzky. V protokole budi rozpisané vsetky
polozky, zktorych tovar (predmet zmluvy pozostdva), vratane uvedenia vyrobnych Cisel
jednotlivych komponentov.

VI.
Dodacie podmienky
1. Predéavajuci zabezpe¢i preclenie predmetu zmluvy a jeho dorucenie ku kupujicemu na vlastné naklady.

2. Deii dorudenia predmetu zmluvy ozndmi preddvajuci kupujicemu vopred. Kupujici sa zavézuje zasielku
prevziat' v oznamenom termine.
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3. Dorucenie predmetu zmluvy bude dokladované podpisom opravnenej osoby kupujiiceho na prislusnom
sprievodnom doklade, ktorym je preberaci protokol.

4. Kupujuci je povinny bez zbyto¢ného odkladu upozornit’ predavajuceho na zjavné porusenie balenia (obalov)
pri preprave a na vady zrejmé uz pri doruceni tovaru, spisat’ o tom zapis a odovzdat’ ho predavajicemu.

5. Kupujici sa zavdzuje zabezpecit podmienky vhodné pre instalaciu, odskusanie a prevadzku predmetu
zmluvy podla pisomnych pokynov predavajuceho a to najmé:
a. miesto pre inStalovanie a prevadzku predmetu zmluvy,
b. média potrebné pre prevadzku predmetu zmluvy,
c. zabezpedit ochranu doruéenych a instalovanych &asti predmetu zmluvy pred zasahom nepovolanych
osOb, pred vytopenim, poziarom a podobne.

6. Predavajuci odovzda predmet zmluvy v stlade s platnymi zavéznymi predpismi, technickymi normami a
podmienkami tejto zmluvy.

7. Predavajtici vyhlasuje, Ze tovar nie je zat'azeny pravami tretich osob.

8. Predavajici sa zavizuje v priestoroch kupujuceho dodrziavat’ predpisy o poziarnej ochrane, bezpeénostné a
iné predpisy.

9. Den protokolarneho preberania predmetu zmluvy oznami predavajtici kupujicemu najneskor 3 pracovné dni
vopred. Kupujuci sa zavézuje preberat’ predmet zmluvy v oznamenom termine.

10. Po protokoldrnom prebrati predmetu zmluvy méze kupujuci riadne predmet zmluvy uzivat’ a predavajuci sa
mu zavédzuje toto uzivanie diiom protokolarneho prebratia umoznit’.

11. Vlastnictvo tovaru a nebezpefenstvo Skody na tovare prechadza na kupujiceho podla § 455 anasl
Obchodného zdkonnika v Case prevzatia tovaru. Ustanovenie ¢l. VI ods. 6 pism. ¢) tymto nie je dotknuté.

VIL
Zarucna doba, servis a zodpovednost’ za vady

1. Predavajuci ruci za vady zo zaruky predmetu zmluvy podla ¢l. II tejto zmluvy po dobu 24 mesiacov (mozno
uviest’ aj dlh$iu dobu) od protokolarneho prevzatia tovaru kupujucim. Zaru¢na doba sa predlzuje o dobu
poruchy a jej opravy v tomto obdobi.

2. V pripade vady zo zaruky predmetu zmluvy pocas zaruénej doby ma kupujici préavo na bezplatné
odstranenie vad a predavajuci povinnost vady odstranit’ na svoje néklady. Predavajiici nezodpoveda za vady,
ktoré vznikli poskodenim predmetu zmluvy hrubou nedbanlivostou kupujticeho, jeho konanim v rozpore s
inStrukciami ohladne pouzivania predmetu zmluvy, neodbornou prevadzkou, obsluhou a wdrzbou,alebo
pouzivanim v rozpore s ndvodom na pouzitie a.

3. Predavajuci sa zavizuje zabezpecit' nastup na servisny zasah do 5 dni od nahlasenia poruchy kupujtcim.

4. Kupujuci za zavizuje uplatnit’ reklamaciu vady zo zaruky predmetu plnenia bez zbyto¢ného odkladu po jej
zisteni pisomnou formou opravnenému zastupcovi predavajuceho.

5. Ak je dodanim tovaru s vadami poruSena zmluva podstatnym spdésobom, mé6ze kupujuci v stlade s § 436
a nasl. Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov uplatnit’ tieto naroky:

a. pozadovat’ odstranenie vad dodanim nahradného tovaru za vadny tovar, dodanie chybajuceho tovaru
a pozadovat’ odstranenie pravnych vad,
b. pozadovat odstranenie vad opravou tovaru, ak st vady opraviteIné,
c. pozadovat primeranu zl'avu z kipnej ceny alebo
d. odstapit’ od zmluvy.
Kontakt pre servisny zasah je:
VIIL
Odstupenie od zmluvy a ihrada suvisiacich nakladov

Kupujuci je opravneny odstipit’ od tejto zmluvy v tychto pripadoch:
a. pri oneskoreni dodavky o viac ako 90 dni,
b. ak predmet dodania nie je totozny s predmetom uré¢enym v zmluve,
c. v pripadoch ustanovenych Obchodnym zékonnikom.

IX.
Sankcie
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Pre pripad nedodrzania podmienok tejto zmluvy dohodli zmluvné strany nasledovné sankcie:

a. za omeSkanie predavajuceho s dodanim predmetu zmluvy podla &l II. tejto zmluvy si moze
kupujtci uplatnit’ zmluvni pokutu vo vyske 0,01 % z hodnoty nedodanej ¢asti predmetu zmluvy za
kazdy den omeSkania. Zaplatenim zmluvnej pokuty nezanika narok kupujticeho na pripadna nahradu
skody,

b. za omeskanie kupujuceho so zaplatenim kupnej ceny si méze predavajici uplatnit’ trok z omeskania
vo vyske 0,01 % z nezaplatenej ceny za kazdy deri omeskania.

Narok na zmluvné sankcie a urok z omeskania nevznika vtedy, ak sa preukaze, ze:

a. omeskanie je sposobené i¢inkom vyssej moci,
b. omeskanie je sposobené druhou zmluvnou stranou.

X.
Vykon kontroly resp. auditu
( pre Cast 2. predmetu zakazky)

Predavajici sa zavédzuje strpiet’ vykon kontroly, resp. auditu overovania na mieste, stivisiaceho s dodavkou,
ktora je predmetom tejto zmluvy, kedykol'vek pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o partnerstve za ucelom
realizacie projektu ¢. 26220120042 v zneni dodatkov k tejto zmluve, t. j. do 31. decembra 2021 resp. sa
uvedena doba predlzi v pripade ak nastant skuto¢nosti uvedené v ¢l. 90 Nariadenia Rady (ES) ¢.1083/2006
o Cas trvania tychto skutocnosti a to opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste
v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a ES a poskytnit’ im potrebnu sucinnost’.

Predavajuci sa zavidzuje zabezpecit pritomnost’ 0s6b zodpovednych za dodavku predmetu zmluvy, vytvorit
primerané podmienky na riadne a vCasné vykonanie kontroly/auditu/overovania na mieste a zdrzat' sa
konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh kontroly/auditu/overovania na mieste.

Predavajuci sa zavdzuje osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste umoznit’:

3.1. vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov predavajuceho, ak to
suvisi s predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste,

3.2. pozadovat od predavajuceho, aby predlozil originalne doklady a inti potrebni dokumentaciu, zaznamy
dat na pamédtovych médiach, vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre vykon
kontroly/auditu/overovania na mieste a d’alSie doklady stvisiace s predmetom zmluvy v zmysle
poziadaviek opravnenych osob na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste,

3.3. oboznamovat sa s idajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste,

3.4. vyhotovovat koépie udajov adokladov na néklady predavajuceho, ak suvisia s predmetom
kontroly/auditu/overovania na mieste; ak to nebude mozné ztechnického hladiska alebo iného
hladiska, opravnené osoby maji opravnenie na odiatie udajov, dokladov, vystupov za ucelom
vyhotovenia kopii. Predavajuci je povinny dané opravnenie strpiet’ a dokumentaciu vydat’, v pripade,
7e odmietne dané opravnenie strpiet’, zavizuje sa kupujicemu na nahradu Skody, ktora mu v désledku
nesplnenia tejto povinnosti uchadzaca voc¢i organom kontroly/auditu/overovania na mieste, vznikne.
Opravnena osoba vyhotovi zdznam o odiati, ktory bude obsahovat’ tdaje otom, aké udaje,
dokumenty, vystupy boli odnaté, jeden rovnopis zaznamu o odiati vydaji opravnené osoby
predavajiicemu,

3.5. pokial' dokumenty, resp. ind podporna dokumentacia vztahujica sa na dodavku predmetu zmluvy
bude v inom, ako slovenskom jazyku, opravnené osoby mézu ziadat’ predavajiceho o preklad danych
dokumentov, resp. inej podpornej dokumentacie do slovenského jazyka; predavajuci je povinny
zabezpecit' preklad pozadovanych dokumentov v lehote, ktort mu urcia opravnené osoby; v pripade,
7ze odmietne danu povinnost’ realizovat, zavdzuje sa kupujucemu na néhradu $kody, ktora mu v
dosledku nesplnenia tejto povinnosti predavajuceho vo¢i organom kontroly/auditu/overovania na
mieste, vznikne,

3.6. Predavajuci berie na vedomie, Ze opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste st
najma:

a) Ministerstvo $kolstva, vedy, vyskumu a $portu SR, Agentira Ministerstva Skolstva, vedy,
vyskumu a $portu SR pre $trukturélne fondy EU a nimi poverené osoby.

b) Najvyssi kontrolny urad SR, prislusna Sprava finan¢nej kontroly, Certifikaény organ a nimi
poverené osoby.

c) Organ auditu, jeho spolupracujuce organy a nimi poverené osoby.

d) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Eurdpskeho dvora auditorov.



e) Osoby prizvané organmi v bodoch a) — d) vsilade s prisluSnymi pravnymi predpismi SR
a Eurdpskych spolocenstiev.

3.7. Predavajuci sa =zavizuje bezodkladne prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom/overovanim na mieste. Predavajici sa suasne zavdzuje zaslat' osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste informéaciu o splneni opatreni prijatych
na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni.

XI.
Spolo¢né a zaverefné ustanovenia
1. Zmluva nadobiida platnost’ dfiom podpisania oboma zmluvnymi stranami

2. Uginnost tato zmluva v zmysle §47a ods.1 zakona &. 40/1964 Zb. (Obciansky zédkonnik) v zneni neskorSich
predpisov nadobiida dfiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom
Uradom vlady SR.

3. Prava a povinnosti zmluvnych strén vyslovne neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniam zakona €.
513/1991 Zb. (Obchodny zakonnik) v zneni neskorSich predpisov a ostatnych vSeobecne zaviznych
pravnych predpisov platnych Slovenskej republiky. Pripadné spory , ktoré vzniknu zo zmluvy, sa budu
zmluvné strany snazit riesit’ predovietkym formou dohody, ktord musi mat’ pisomnu formu a v pripade, Ze
sa zmluvné strany nedohodnt, budu sa riadit’ slovenskym pravnym poriadkom a v3etky spory z tejto zmluvy
bud rieSené prislusnymi slovenskymi sidmi.

4. Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s pravnymi predpismi
SR a ES, nespdsobi to neplatnost celej tejto zmluvy. Zmluvné strany sa v takom pripade zavazuju
bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim
tak, aby zostal zachovany ¢el zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto zmluvy.

5. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze sa so zmluvou oboznamili a s jej obsahom stihlasia, na znak €oho pripajaju
svoje podpisy.

6. Zmluva je vyhotovend v Siestich rovnopisoch, z ktorych po podpisani obdrZi kupujuci Styri a predavajici
dve vyhotovenia.

za kupujuceho za predavajiiceho
V Nitre, dita .94.10:.20/1 V Bratislave, diia 26.9.2011
Kupujtci: Predavajuci:

¥ RD molecular technologie

prof. RNDr. Libor Vozar, CSc. Mgr. Ludovit Kulesar
rektor UKF v Nitre konatel’
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